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Vita Séi Vlrici Allef def man beginnen fol.
daz enkan {ich niht virenden wol
Ez engebe got der helfe {chin.
von der lieben milte {in.

Lobes er eine werdicheit.

wil han- daz {1 nieman leit.

Als un{ der wiflage feit

der eren krone er eine treit.
Beide ere vnd gewalt.

{in tugent div ift manichualt.
Stéte- milte- lobesam-

vil uerre bekant ift {in nam-

Er ift reine. {Gize. gut.

er ift vefte niht wanchelmut.
Barmeherzicheit ift er vol.

vnd gedulticheit al{ er fol.
Redelich vnd winnechlich.
niemen ift ime fir war gelich.
Tohte im iht minef herzen fin.
mit allem vlize lobte ich in.

Vber ein er ift rein.

deme richen vnd dem armen gemein.
Sich ime ergit- sweme sunder nit
ift daz herze uon minnen wit.
Ihefu vater aller giite.

vor lugen mich behtte.
Wandich guten willen han.
zebeduten ein buch obich kan.
Von fente Vdelriche.

wirdich def sinnef riche.

Wande mir geiftlichen kint.

in deme herzen beslozzen sint.
Ein iegelichez nach finer werdicheit.
alfez got hat bechleit.

So wil ich durch ir minnen-
niawe{ dinge{ beginnen-

Def'ich alle wile nie began-
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die liebiften bringent mih daran.
Der ich nt niht nennen wil.

Ir lob {par ich an daz zil.

Da daz lob ane ende wert.

die def fich hie machent wert.

Ich konde fie geloben vil.

wandaz ich ir niht virkoufen wil-
N biten wir den fuzen krift.

der uater{ wifheit geheizen ift.
Daz ich uon finem geifte

daz gelubede o geleifte.

Daz {in name werde geéret.

vii unfer heil gemeret.

Min rede hie ein ende hat.

ich wil tun def man mich bat.
Div warheit niht ein mére

faget- daz ein nothelfere

Waf: ze tivichem lande.

alfich in é nande.

hivpalduf fin vater waf genant
Dietbirga {in muter bekant.

Nach der werlde werdicheit.

edel- riche: wol uf geleit:

Nach der gotef minne.

{tunden aber mér ir finne.

Den wart von gote ein kint gegebeé
wan daz irwarb ir reinez leben.
Daz wart irzogen mit vlize.

{wie {o daz wére ir wize.

Daz uon gote ein zeichen gefchach
daz mérte ir herzen vngemach.
Wande daz kint waf iamerlich.
{wie {fo waf'ir kofte rich.

Ze allen ziten ftunt offen ir tir.
wecmuder man gienc felten dafur.
N flget ez fich {o daz ein gaft.
deme der herberge gebratt.
Chom dar in gegangen.

der wart wol entphangen.
Wander ein herre ein phaffe waf.
vnd ein pilgerin alfich ez laf.

Der beleib eine wile da bi in.
einef tagef do az der pilgerin

Do daz kint niht zwelf wochen het.
got abe mit im ein wunder tet
Wander kuntftigiv dinc an im fach
dar umbe der herre alfuf {prach

“Man benem ime daz bruftelin.
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{one belibet niht gefunt daz kindelin.”
Def enuolgeten fie im niht zehant

{it wirden {ies zwir gemant.

Hie kom darnach der dritte tac

do daz kint vil kranchez lac.

Der giite man neigete {in ore nider
vi {prach do er f{ich gerihte wider
“Wizzent fir war man neuolge mir
ez kimet def kinde{ ende schir
Hinath ez irsterben muz.

wirt ez entwent def wirt im blz

Vnd wirdet wert noch uor gote

ez sol behalten sin gebot”

daz war div pphetia {i

Daz wir daz priuen def {i wir vri.
wan div zeichen div {int geschehen.
Ze {inem grabe- div suln der warheit iehen.
Do daz kint uon der ammen wart genomen.
an deme libe begondez wider komen.
Ouch wart fin tugenthafter mit.

an bezzerunge alfo gut.

Daz alle die wunder nam.

vi frowetn sich- diz fur quam-

Daz uon yfaac vnd abraham.

div {chrift mich her zefetzenne gezam:
D a daz kint gewth{ vii entwent wart.
her Abraham nith langer sparte

Er machete eine groze wirt{chaft.

div rede vindet hie gute kraft.

Dir patriarcha groz

wander gotef glte genoz.

Daz im daz kint wart gegeben.

nah wirt{chefte folder billiche ftreben.
Suf fol von himel der vater rich.
deme abraha ift ungelich.

Sinen kinden wirt{chaft machen
Vone feltfenen sachen.

Div du herre bereite.

haft in der kriftenheite.

Thefu edeliv gimme

lade fie mit der {timme.

“Etzet- trinket- frivnde min.

vch sol trunken machen der win.

Der uon minem libe ran.

wand ich iv allef gute{ gan.”

Dirre kunftiger spisére.

vfe dem fronen altare.

Der gotelicher bezeichenheit.
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mufe dar zu werden bereit.

Von vil herer {pife.

daz er nah der wise

konde wirtscaft machen.

von {ihtlichen fachen.

Alfe man ufe deme himele phliget.
an deme der engele frouwede liget.
Daz ift unfer herre krift.

der ouch hie unfer wirt{chaft ift

Er lernte enzit die maze geben

der daz volc solte leben.

In den kintlichen tagen.

vil mézlichen begonder {ich betragen.
Gotef uorhte liebeter fere.

den vriunden irbot er ere.
Geteloficheit er virmeit.

alf vil er mohte uor finer kintheit.
Vzen zeiget er an den geberden wol
wef {in herze waf innen vol.

Do def kindef frivnde rein.

sahen- daz gotef gnade an ime {chein
Sie enphiilhen ez ze fente gallen

den heiligen luten allen

Daz man in werltliche {chrift lerte
vi {inen mut ze geiftlicher zuhte kerte.
Do entphienc er der meister zuht.
ufi uon der gotheit {uze fruht.
Wander der {elben buche wort.
machet mit den werken einen fuzen hort.
Er begonde an iacobs leiter treten
untugent begonder uz den tugenden ieten.
Er hete uon ihesu wol virnomen.
“Wiltu wesen uollekomen

So virkouf daz du haft. vii uolge mir.
vi gib ez den armen daz rate ich dir.”
In den felben ziten da bi in.

wal beflozzen ein klosenerin.
Wibrat was sie genant.

von guten wercken wol bekant.
Wande fie von fuzer arebeite

ein templa got bereite.

Da in fie ir {cheffére.

niemer wolte komen lére.

Sie brante ir oppher dar inne.

mit der waren minne.

Sie {prach mit dem pfalmifta.

“In me sunt d¢s uota tua.”

Div wort ich fo beddte.
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durch ungelerte lute.

Got dine antheize {int bi mir.

die ich ze lobe fol gelten dir.

Sente Vlrich der ivngelinc.

kundet der urowen siniv dinc.

Sie {prach “man fol got dar vmbe vragen.
drier tage la dich niht betragen.”

Do div vrift ein ende nam.

der iungelinc aber z ir quam.

Sie antwurte ime von deme geifte fan.
“gotef wille ift niht ewirdiger man.
daz du din zit hie virtribeft.

ich fage dir wa du belibeft.

Gegen oftern landen ein ftat ift.

da flizet ein wazzer {o faget dir krift.
Daz {elbe wazzer teilt zwei lant.

da wirde{ du biflchof def wif gemat.
Von heiden un ouch der kriftenheit.
lidef du da vil widermuticheit.

Dar umbe virzwivil du doch niht.
wander selbe alsus giht.

“Getruwent mir ich han gesiget.
der werlte. Din ftrit obegeliget.”
Sprich tiin wir tugent in got.

unfer vient virswachet {in gebot.”

Sa do er daz uirnam.

ze {inen heimlichesten frivnden er do quam.
Vnd fagete den felben diz virftoln
v bat {ie daz f{iez heten virholn.

Da nach begonder {uchen

die blimen in den buchen.

Rehte gelicher wif alf ein pin.

daz fGzefte waf daz laf er in.

Er fleiz {ich daz er honigef{ {eim.
gewunne vil. daz er da heim.

vatir {in volc gefchankte.

vnd mit {Gzer lére trankte.

Er mohte wol ichen mit dem psalmift.
“Din wort mir verrer {uzer ift.
Herre in dem munde min.

denne honich oder honechfeim {in.”
Der mohte ouch wol fin in der zal.
Die nv predigent uber al

“Herre chrift din {Gzecheit.

Daz unfvor herre dauid feit

Daz manigem bofen wihtte ift leit.”
Von den bridern er vrloub nam.
Do er do hin heim quam.
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Sine vritinde uberal froweten fich.
Vnd dancketen gote vil willechlich.
Daz er {o waf gebezzert fer.

N waf do biflchof Adelber.

Vber augefpurc herre.

Da uone niht ze verre.

Deme enphtilhen sie in- reinez leben.
Waf dem vor andern lliten gegeben.
Def geloube- und def leben rein-
Vor vil manigen manne {chein.
Daz taten fie durch daz.

Daz er wiirde ein irweltez vaz.

Ob ith wandelbére.

An finer zihtte wére.

Daz er in deme fpiegel folte
Bezzern: ob er wolte.

Do fich der biflchof virfan.

Daz er ein vil uefter man.

Def gelouben- vii ouch der werke was.
Der waren minne ein adamas.
Gezierten uon vil gliten fiten.

Er begonde in vlizechlichen biten.
Daz er uzen vnd innen.

Phlége- mit finen finnen.

Des ratef vber daz biftim

Wan dar z duhte er in frim.

Da nach den phaffen erfam.

ZC Rome einer verte gezam.

Daz er beidiv fin dinch- va ouch fich.
Entphulhe den- die da zehimelrich.

Gewalt ze besliezenne vi ze offenne habent:
Vnd un{ mit lere hie labent.

Do er ze Rome quam in den hof.

In entphiench vil wol der biffchof.

Der der apoftoln {til befaz.

Der hiez marinuf* er niht virgaz.

Gote- va luten lieben fich.

Der vragete fente Vdelrich.
Wer er {i vad wanne er wé\ re.
Def antwirte ime der houebé\ re.
“Ich bin vater- ein tivfcker man-
Biflchoffes adelbern kapelan.”
Def antwirte do marin? im.
“Niht wé\,rliche fun min.
Biflchof adelber der ift tot.

Er hat virwtinden def libe{ not.
Got ez felbe gefchaffen hat.
Daz dt befitzen folt die ftat”
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Do tet er alf der wife man.
Salomon leret- va fach fich an.

In lerte daz div diemdt.

Er iach er were dar z{i niht gut.
Er enwere niht wert der eren.

Der heilige geift begonde leren.
Den babeft- daz er 24 ime {prach.
“N div ecclefia hat gemach.
fliveft du nv daz {chiffelin

Daz du nV niht rihté\ re wil fin.
Der tac kiimet- {wie ungerne ti ez tift.
Daz du gotef gebot behalten mift.
So daz ungeftime wirt.

Vnd dich weter niht virbirt.
T'riren- vnd ouch arebeit.

So mift di der kriftenheit
Sunder dinen willen phlegen.
Vnd der angeft gar irwegen.

Got wil doch din gehelfe fin.

Daz du daz felbe fchiffelin-
Bringeft vil mider zedeme ftade
Da ich dich nu zt lade”

Do daz virnam der reine man.
Dar umbe zetrahten- fir er dan.
Offpher mit gebete brahte er groz.
Der zeher regen von ime vloz.
Den heiligen apofteln bevalch er Sich.
Vnd beualch ouch gote def alten lich.
Def andern tagef er dannen {chiet.
Sin groziv diemiit ime daz riet.

Er tet als un{ iohannef faget.

Von ihefu den daz uolck iaget.
Daz er ein kiininc iht wirde.

Als uloch difer man die burde.
hie suln wir tin wider ker.

Do irftarp der biffchof adelber.
Hiltine nach ime biflchof was.
Fivnzehen iar- als ich ez las.

Den dar umbe got hinnen nam.
Daz fente Vlrich lobefam.

Den biflchoffef ftal befé\,ze.

Vnd daz daz uor gelé\,ze.

kome an die rehten warheit
Phaffen vnd volck waf bereit

Zer weln ze einem herren in.
kéninc heinrich bot ouch den willen fin.
hie wart er zebiflchoffe irwelt.
Vnd fiir einen flrften gezelt.
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Do der tigenthafter man.

Daz felbe biftim gewan.

Er begonde wahflen als der tac
Gebetef er ftétechlichen phlac.

Er laf vnd gedahte ouch fere.

Wie der apostoluf here.

Von dem biflchoffe {chribet.

Deme div ere belibet.

Er kivt der biflchof {chol ane lafter wefen.
Wil er an der fele genefen.

Vnd gotef {pisere.

Hochuerte vnd zornef lére.
Reizennef vnd vreuelcheit.

Vnreht gewin {1 ime leit

Milter wirt- {lize gemit.

Nuter- gereht- kivsch- git.

Zwivalte predigat fol er han.

Wider valfche lere fol er ftan.
Zweierhande tigende weflelich.

het der gute {ente Vlrich.

Ez enwtirde ein not div in dar za treib.
Selten er iemer muzich beleib.

So er an deme gebete niene waf.

Die heiligen {chrift er {té\ tichlichen laf.
Alf er von dem halfen gienc

Rachel- Liam er umbevienc.

Von Rachel {chonen antlitze

Wirt man der werlte vnnutze.

Dirre herre Lye niht virgaz.

Swie ime mit Rachel wé\,re uerre baz.
Die gotef miire zimberte er wider.
Vnd der ftete- die geuallen nider
Waren- von def fivers kraft.

Und uon der elte. Div heiden{chaft.
hete ime def gefindef irflagen ein teil.
Die wint waren die machete man heil.
Wol konde der herre redelich.

Vorne vnd hinden bewarn fich.

Aller lite er forge triic.

Vnd doch def miitef gewa),re genic.
Er tet nach fente Paules rate.

Alf er gelefen hate.

Wand er wife meifter gewan.

Die daz Gzer gezimber griffen an.
Def'innern zimber{ er felbe phlac.
kristus div grintvefte da vnder lac.
Dear Gf gezimbert golt v filber wart
Edel gefteine uon richer art.
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Wande von finer predigate.

Und ouch von gliteme rate.

Manec gotef huf der fele ¥f irftint
Den gotef minne wé\,re vil unkdint
Swen er mit bilde vii mit lére.
Brahte- zu der flizen kére.

Waf deme finer helfe not.

Wie willechlichen er fie bot.

Uerren unde nahen.

Vant man die ime iahen.

Gute vnd miltecheit.

Den fiechen fin gibe waf bereit.

Vnd die da waren geuangen.

Allen luten milte langen.

Er mohte wol alf job iehen.

“Vf den virdorben kom min fegen.
Der witewen ich den troft gab.

Dem blinten daz ouge: dem lamen den {tab.
Der armen lute ich vater bin.

Wart iemen geleidet- ich weinte in.
Swelch vngemach den armen niht virmeit
Min fele daz felbe mit ime treit”

Als er ze finem tifcke faz.

Der armen lte er niht virgaz.

So er den gab allen rat

Darzu befach er fie der wat.

Sich felben keftigete er fere

Durch die gotef ere.

Gewant uon wollen truc er an.

Ez meit ouch vleifch der heilige man.
Er mohte mit den wercken ichen.
Als er an fente Paules {chrift hete gefehe
“Min lip mit keftegunne ich machebereit
Daz mich iht ftrafe min bosheit.”
Des nahtefl er an dem bette lac.

ar Grweche vnze an den tac.

Der nahtes brahte er ze oppher fich.
Def tagef Gf den altare fihetechlich.
Vnsern herren ihesum krift.

Der unf heilfam oppher ift.

Suft machet er lieb vnd mére.

Daz oppher finem {chefphére.

Def tagef dienet er gote mit marthen
Marien def nahte{ wolte er warten-
Da fie bi den flizen faz.

Ihefu- der fchrift er niht virgaz.

Die finen flzen nahent.

Sine lernunge die entphahent.
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0,467
0,468
0,469

Nach complete meit er ezzen.

Vnd trinken- ern wolte ouch niht VgezZen.
Daz got felbe gefprochen hat.
“Von dinen worten wirt din rat.
Diniv wort virdamnent alle dich”
Diirch daz {prach er ftétechlich.
“herre- {etze hute dem munde min.
Min leuefle habe in der {cime din”
Swennen in dar zi div noht twanc.
Daz er mufe reden funder danc.

So waf fin wort gezieret.

Mit witheit wol gezimieret.

Maze vnd fuzicheit waf fie vol.
Befcheidenheit konde er behalten wol.
Ze diemtte vnd zebezzerlnge.
Waf gar bereit {in zinge.

Als ein wifer man lerte.

Sin wort er ze nutze kerte.

Swenne waren mude siniv lider
Von gotef dienfte- die legete er nider.
Deicheiner flahte vedern er rihte.
Stil lachen oder teppiche er flichte.
Da tet er tfe ein {lafelin.

Vnd daz ich kiirze die rede min.
Vzen man in fir einen phaffen het.
Vnd innen an einef Munichef ftet.
Er az vil mézlichen.

Vnd tet den gelichen.

Als er fleifch gentzte.

Sinen gemazzen er betlizte.

Wande {o er von tifcke gienc.

Die meflz er sanc vnd entphienc.
Den heiligen gotef lichenam.

Ze einer zit ez alfo quam.

Daz von koftenze biflchof Clnrat.
kom- ze augefpurc in die ftar.

Do fie bi einander gefazen.

Ze {ente Afern vnde gazen.

Vnd vil [b][l]iv[c]hlichen {chiet von dan.
Sider fante er ze dem heiligen man.
Einen boten der in uant.

Da er opphferte den heilant.

Vf dem altare- da ez der bote fach.
Widerden herreé er fider ueriach.
Do er fragete der mére.

Wa er {o lange wére.

Do antwtirte ime der bote fan.
“Ich mife biten def heiligen man.
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0,470
0,471
0,472
0,473
0,474
0,475
0,476
0,477
0,478
0,479
0,480
0,481
0,482
0,483
0,484
0,485
0,486
0,487
0,488
0,489
0,490
0,491
0,492
0,493
0,494
0,495
0,496
0,497
0,498
0,499
0,500
0,501
0,502
0,503
0,504
0,505
0,506
0,507
0,508
0,509
0,510
0,511
0,512
0,513
0,514
0,515
0,516
0,517

Vnze er die mefle vol brahte.

Sa do er def gedahte.”

Mit difen worten {a zeder ftat.
antwurte biflchof Chunrat.

“Hat er mefle gefiingen fider”

Mit {miren die rede nam er wider.
“Niemen hite als fater gienc.

Da man zedem alter daz ophfer entphienc”
Ob er def mit fchimphfe iach.

Von der warheit erz do {prach.
Wande ime got die spife bot.

Div da heizet daz lebendeg brot.

Von rehter virftanticheit.

Er tranc daz wazzer der witheit.
Wand er ¥z deme kelche tranc.

Uor triinchenheit mit dauide er fanc.
Eructauit cor met uerbi boni.

Ze dem gefange gotef marter waf im fri.
Wand er an die rehte gedahte.

So er gote daz opphfer brahte.

Herre din kelch in trinken machet.
Swer vleifchef botheit gar virfwachet.
So er die pfalmodie las.

Vil fize div ftimme def tonef waf.
Daz er v alle die mit ime lafen.
Gewtlinnen reiniv herze funder mafen.
Vnd in der {izen andaht.

Wart in gotef tougen braht.

Daz fie kinftigiv dinc {ahen.

Daz wil ich fagen- als fie es iahen.
Daz ich daz bewaren mige.

Daz ich vil ungerne lige.

Do man die griift machete wider.
Als fie waf geuallen nider.

Sin phaffe RaBtuf hiez fin nam.
Einef tage{ er von {inen {innen quam.
In duhte daz fente Vdelrich.

Mit ime 1éfe- al{ waf gewonlich.

Vnd biflchof adelbern fach er {tén.
73 im in pristers gewéte gen.
Wefterthalp in der grifte.

Sa do im der herre rifte.

Sin mit ime zwivelen began-

Waz er mohte tlin da zwivelte er an-
Den toten er vloch- ze dem lebendigen er lief
“Waz fol ich tun-” er uafte rief.

Do antwiirtet ime der heilige man-

“Sage Rambreht wef {ihef du mich an-”
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0,518
0,519
0,520
0,521
0,522
0,523
0,524
0,525
0,526
0,527
0,528
0,529
0,530
0,531
0,532
0,533
0,534
0,535
0,536
0,537
0,538
0,539
0,540
0,541
0,542
0,543
0,544
0,545
0,546
0,547
0,548
0,549
0,550
0,551
0,552
0,553
0,554
0,555
0,556
0,557
0,558
0,559
0,560
0,561
0,562
0,563
0,564
0,565

Er {prach “hie ftet biflcof adelber.
Der riifet mir- Vnd ift fin ger.

Daz ich ime helfe meffe {ingen.
Bereit ift er ze dingen”

Do fprach der biffchof Vdelrich.
“Wif ime gehorfam f{nellich.”

Mit der rede er z4 ime gienc.

Vnd so getane rede- von ime entphienc.
“Rambreht fage deme herren din.
Daz er {o wol gedahte min.

Beidiv mit almifen vnd mit gebet
Vil {chone ime daz vor gote lebet.
Wand er vindet von gote den lon.
Ein zeichen fage ich dir da uon.
Wande ich vnd fortunatus.

Ob ez virlihet vnfer herre ihefus.
An deme griinen donerf tage.

Der fchiere kiimet- ich dir daz fage
hie fuln {egenne den krefemen wir.
Vber daz difev griift vellet {chir.
Darumbe erz niht lazen sol

Ern mache die gruntvefte vefter wol-
Du folt ouch manen die brider din-
Daz fie fo virgazen min.

Mit dem gebete daz fie gehiezen mir
Ez enfi daz fie ez leiften {chir.
Wizzen ez alfe daz gotef leben.

Daz {ie mizen dar vimbe antwlirte geben.”
Vnder den felben wilen.

Begonde der biflchof ilen.

Génde von def klinigef fal.

Do wart ime gefaget der griifte val.
Alfe Rambrehte waf vor kunt getan.
hie wart vndiltech der heilige man.
Vnd kom niht abe der arebeit.

Vnze div grift wart bereit.

Sit do gefchach da ze Waringen.
Do folte er auer fingen.

Die falmen mit fente Vlriche.

Do erfchrac er vngeficliche.

Vnd fach aber den biflchof an.

Der felbe in ouch fragen began.
Waz ime wiirre- do {prach er.

“Ich fihe den biflchof Adelber.

In heiliger wat- hie bi mir {tén.

Der wil ze dem alter gén.

Vnd wil hie dienen minem threhtin
Der gebivtet- mich fin helfere {in.”
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0,566
0,567
0,568
0,569
0,570
0,571

0,572
0,573
0,574
0,575
0,576
0,577
0,578
0,579
0,580
0,581

0,582
0,583
0,584
0,585
0,586
0,587
0,588
0,589
0,590
0,591

0,592
0,593
0,594
0,595
0,596
0,597
0,598
0,599
0,600
0,601
0,602
0,603
0,604
0,605
0,606
0,607
0,608
0,609
0,610
0,611

0,612
0,613

An difem manne ift worden war.

Daz dauid {prach uor manigem iar.
“Ca {co scs eris

Et ca pufo puterif”

Daz miz ich {o beduten.

Bift du bi heiligen liten.

Du wirdeft mit heiligen liten rein.
Daz an difem man wol {chein

Hie flr war ich niht vir dage.

Wie ime an dem ofterlichen tage
Gefchach- do er meffe wolte fingen.
Vnder bezeichenlichen dingen.

Do er gotef lichenam fegenne began.
Gotef zefewen fach da manec man.

Do div mefle wart volle braht.

Ein prifter helrich def gedaht.

Der hete in dem kore def gefange{ gephlogen.
Der begonde dem biflchoffe nach zogen.
Vnd fagete vil vmbefcheidenlichen daz.
Do iach er- ez wé\ re virfwigen baz.
Dennedaz man ez in div oren fagete
Def volckef* daz ime niht behagete.
Do daz der prifter horte.

Er {chamete fich- vnd zeftorte.

Gar mit weinen fin gefiht.

Niemer mer gefach er daz liht.

Der gotef man gedahte der brodecheit
Mennefchlich lob waf ime leit.

Er vorhte er viele in Gbermut.

Alfe man von lobe vil dicke tut.

Er danckte got der gnaden die er het.
Von den heiligen {o gefchriben ftet
Uon tligenden hin ze tligenden fie gent
Vnze fie ze {yon mit gote biftént.

Er tet deme geliche.

Als ein tfer von himelriche.

Ez gefchachinter vnd ouch fire

Dem heiligen geifte gab er die kire.
Ze deme ftigenne er fich bereite.

Er uolgete ime {war ern leite.

Wand er ze bofheit vnmeére hat.

Do fteic er uf der tligende grat.

[E]ines nahte{ vor dem antlaz tage.
Ein ftimme 24 ime {prach- “ich dir fage.
Wizzeft daz Vlrich biffchof,

Daz gefte choment in dinen hof.

Die du folt entphahen-

Div zit ift vil nahen-”
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0,614
0,615
0,616
0,617
0,618
0,619
0,620
0,621
0,622
0,623
0,624
0,625
0,626
0,627
0,628
0,629
0,630
0,631
0,632
0,633
0,634
0,635
0,636
0,637
0,638
0,639
0,640
0,641
0,642
0,643
0,644
0,645
0,646
0,647
0,648
0,649
0,650
0,651
0,652
0,653
0,654
0,655
0,656
0,657
0,658
0,659
0,660
0,661

Der herre von den fachen.

Begonde uon deme troume irwachen.
Vnd begonde do trahten fere.

Wer wé\,ren die gefte here.

Der {laf den der herre {lief.

Do im div ftimme alfuf rief.

Der troum enwaf niht trigelich.

Er waf deme {lafe vil gelich.

Von dem da gihet in canticif.

Div minnenbrut- 24 ir amis.

“Ich Slafe- ez wachet daz herze min.
Ich han entfebet der minne fin”

Do der gotef goume.

Lac riwen in deme troume.

Alfo fprach ein ftimme z4 im.
“Biffchof Vlrich mich virnim.

Din gebete hat irhoret got.

Din almufen ift ein werder bot.
Dem er dich entpholhen hat.
Biflchofte adelbern vii fortunat.

Die dir dar 8 werdent gefant.

Daz fie fin da din hant.

Gotef licham hite vnd morgen.
Suln segenn- fimeliché vavirborgen”
Des andern morgen( vil vri.

Greif der edel farste zt.

Da er gote wolte dienen.

Do fach man ob ime {chienen.
Gotef zefewen mit {iner hant.

Swar er def crucef zeigen want.

Die giiten ltite daz fahen.

Die nach finem tode iahen.

Do die ze dem altare giengen

Vnd gotef licham entphiengen.

Er legete in den vinger Yber den munt.
Da mite tet er in kunt.

Daz sie ez nieman wolten.

Sagen- noch kiinden folten.

Do div mefle gefungen wart.

Def nahtef erz niht langer {part.

Er ladete fie in fine heimlicheit.

Die bezeichentinge er in feit.

Vnd gebot in daz fie ez bifinen tagen
Solten decheinem mennifchen fagen.
Sit gefchach ez aber ze einer zit.

Do er in der naht lac riwen fit.

Daz fente afra wol gevar

Mit rocke Gf gegurt: mit chleider clar.
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0,662
0,663
0,664
0,665
0,666
0,667
0,668
0,669
0,670
0,671
0,672
0,673
0,674
0,675
0,676
0,677
0,678
0,679
0,680
0,681
0,682
0,683
0,684
0,685
0,686
0,687
0,688
0,689
0,690
0,691
0,692
0,693
0,694
0,695
0,696
0,697
0,698
0,699
0,700
0,701
0,702
0,703
0,704
0,705
0,706
0,707
0,708
0,709

Chom hin ze f{iner betteftat.

Div in ir fa zehant volgen bat.

Vnd firte in an daz lechvelt fa.

Do funden fie fente petrum da

Mit biffchoffen vnd mit heiligen vil
Als da man einen fent haben wil.

Die heiligen er wol bekante.

Die bi finen ziten er vor hin fante.
Vnd ime gotef gnade da kunt tet.

Die fazen ze {prache an der ftet.

Vnd taten als iohannef faget.

Da div ftimme der martyré\ re chlaget.
Vnd bitet rache Gber die.

Die fie in dem libe wizzegent hie.

Suf waf'ir chlage gemeine.

Vber herzogen arnolden eine.

Der waf'in der lebindigen zal.

Vnd zefirte div gotef huf uber al.

Den leien gab er ir eigen gar;

Dar vmbe vrteilten fie in fir war.

Zwei {wert wurden da hin fare braht.
Der einez decheine helzen hat.

Da uone fente peter reden began.

Mit fente Vlriche deme reinen man.
Er {prach: “fage dem kinige heinriche.
Div fwert fint bezeichenliche.

Daz du ane die helzen fihift.
Bezeichent den- der niht gewihet ift.
Mit der helzen daz {wert.

Den- von der wihe def richef{ ift wert”
Do zergienc der heiligen rat.

Sente afra zeigete ime die ftat

Da fider chinich Otto finiv hifer legete.
Mit einer {prache er fin her irwegete.
Daz fie zelankparten taten eine vart.
Vnd ime der kiinic Bernger vndtanic wart.
Sie fagete ime daz div grilich diet.
Den hunger ze Tivscken landen geriet.
Vi {wie fie unf titen groziv leit.

Den fick behabete doch div kriftenheit.
Owi wie wol ein werder man.

Deme got fuf grozer eren gan.

Daz er den apoftoln gelichet ift.

Sente peter troumete ze einer vrift.
Daz im vo himele wiirde gelazen ein vaz.
Der diet bekérde bediten ime daz.
Sente Pauluf ouch gezlicket wart.
Vnze an def dritten himelf vart.
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0,710
0,711
0,712
0,713
0,714
0,715
0,716
0,717
0,718
0,719
0,720
0,721
0,722
0,723
0,724
0,725
0,726
0,727
0,728
0,729
0,730
0,731
0,732
0,733
0,734
0,735
0,736
0,737
0,738
0,739
0,740
0,741
0,742
0,743
0,744
0,745
0,746
0,747
0,748
0,749
0,750
0,751
0,752
0,753
0,754
0,755
0,756
0,757

da er gotef taugen

horte daz ist unlau-gen-

{ante ulrich {in zefwen erfande-
div erSchein uf {iner hande-
Als ich her nach fagen wil.

E ich kome an daz zil-

Gotef tougen er horte va fach.
Er wefte vor def volcke{ vngemach.
Daz enwolte er ze den ftunden.
Deme volcke niewet kunden.
Er sagete ez {inen heimlichen.
Frivnden- tougenlichen.

Do fich der sé\,lich man virfach.
Daz ime daz [t def beften iach.
Dar umbe vber hib er fich niht.
Er fagete gote gnade der gefchit.
Er danckte gote alle eine.
Sprechen mohte der reine.

Mit fente paulo- “fwaz fo ift min.
Daz miiz von gotef{ gnaden fin”
Ouch liez er niht under wegen.
Er begonde finef volckef phlegen.
Mit dem gotef worte er daz lerte.
Siniv phunt er ze wiicher kerte.
Sin biftim nam er gar fir fich.
Leien- phaffen- alle gelich.

Vleiz er fich ze beforgen.

Den abent vnd den morgen.
Gienc er deme rehte mit flige nach.
Ze himelriche waf im vil gach.
Ze mersten begonde er vragen.
Den priftern sére lagen.

Ob fie mit rehter lere.

Stinden ze def livtes kere.

Vnd ob fie mit ir getate.
Bewérten- ir predigate.

Wand fwa man ir leben virfmahet iht
Daiift ir predigate enwiht.
Darnach mufen die leien.

An den felben reien.

Er fragete ob fie volgen wolten
Ir lere- als fie folten-

Ob fie vigerten die zit.

Die in got ze vigern git.

Vnd ob fie ze kirchen giengen.
Vi gotef reht entphie[n]gen.

Er hiez den zehenten geben zereht.
Do er daz gemachete allez {leht.
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0,758
0,759
0,760
0,761
0,762
0,763
0,764
0,765
0,766
0,767
0,768
0,769
0,770
0,771
0,772
0,773
0,774
0,775
0,776
0,777
0,778
0,779
0,780
0,781
0,782
0,783
0,784
0,785
0,786
0,787
0,788
0,789
0,790
0,791
0,792
0,793
0,794
0,795
0,796
0,797
0,798
0,799
0,300
0,301
0,302
0,803
0,804
0,805

Symonie vnd alle ketzer wife.
Virbot der witzige grife.

So er phaffen wihen.

Oder kirchen lihen.

Oder krefimen geben folte.
Decheine gabe er dar vmbe wolte.
Ime waf div ftat vil wol kunt.

Wa ez an dem euangelio ftunt.
“Ir habet ez vmbe {uf entphangen.
Vmbe {uf fult ir ez langen.”

Gab ime ieman mit willen iht.
Mit gnaden virwarf er def niht.
Ze {ente marien fatzte er daz reht
Ez wére ritter oder kneht.

Der ze ir gefinde horte.

Mit werken noch mit worte.

Daz niemen deme dechein leit t&te.
Daz gesetzede machete er ftzte.
Ouch begonde er fie rihten.

Vnd an der ziihte {lihten.

Daz fie daz It leidef erliezen.
Wande fie geniezen

Scholten- der nature gebot

Diz in gab ze mersten got.

“Daz dv wolleft def man dich
Irlaze- defirlaz ouch mich”

Ouch faget daz euangelium.
Behalte wir daz- ez wirt vo{ vrum-
“Swefir von den liten gert.

Def fuln fie werden von iv gewert.”
Sus er uon tligende hin ze tigende trat.
NY wolte in irwegen von der ftat.

Der vil iare vnd manige vrift

Mennefchliches kinnef vient ift.
Wand ez gefchach ze der {elben zit.
keifer{ Otten fun hub einen ftrit.
Wider finen vetern heinriche.
Herzoge ¥ber Nordentriche.

Livtolf waf der {un genant.

Vnd waf herre uber Tivscklant.

Do d keifer niht mohte geftillen die not
Deme bridere er do helfe bot.

NY waf ein phfallenz graue arnolf.
Geheizen- an den truwen ein wolf.
Deme entphalch der herre beierlant.
Vnd fir zefahflen ze dem keifer zehat.
Do machete der {elbe vngetriwe man
Livtolfe daz lant under tan.
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0,806
0,807
0,308
0,809
0,810
0,811

0,812
0,813
0,814
0,815

0,816
0,817
0,818
0,819
0,820
0,821
0,822
0,823
0,824
0,825
0,826
0,827
0,828
0,829
0,830
0,831
0,832
0,833
0,834
0,835
0,836
0,837
0,838
0,839
0,840
0,841
0,842
0,843
0,844
0,845
0,846
0,847
0,348
0,849
0,850
0,851
0,852
0,853

Do daz virnam fente Vdelrich-

Mit rittern er befamnete fich.

Vnd liez ir gentic in der ftat.

Der er uafte hiiten bat.

Vnd hub fich gegen norwagen lant.
Da er den keifer Otten vant.

Der wiiterich fa viir augespurc fier.
Mit roube tet er grozen schier.

Er vienc der rittere ein michel teil.
Sine fele vmbe vienc der funden feil.
San nach difen dingen.

Sente Vlrich kom ze manichingen.
Dar uffe befaz kinich Livtolf in.
Da vone wart bofe {in gewin.
Wande da vone in kirzen tagen.
Begonde in fin brider Tiebalt iagen.
Vnd mit ime der graue albreht.

Der in deme ftrite waf ein glit kneht.
Sie triben in ze finem lande.

Mit vil grozer {chande.

Sin briider herman wart irflagen.
Uon grauen albrehte: wil ich fagen.
Woan er ftreit vil manlichen.
Machabeo mac man in gelichen.
Judaf fur fine bridere ftreit.

Als tet dirre fr die kriftenheit.
Durch daz man wol gelouben mz.
Daz ime {i def todef biz.

Vnd daz er die frowede habe.

Der er niemer file komen abe.

Def lichenam der biflchof Gf hub.
Ze fente marien er in begriib.

Vnd alf ime do {o wol gelanc

Div uorhte die I¥te alle twanc.

Daz niemen fich de{ vnderwant.
Def ze augespc gehorte- vber al daz lant.
Wande fie komen es alle ze arebeit.
Die deme heiligen man taten kein leit.
So fie ez gebezzerten deme reinen man
Gotef hulde er in gewan.

Vil def wiinder{ wil ich virdagen-
Ein vil litzel wil ich fagen.

Ein man der waf hie nahen bi
Gnlige ichent daz ez ein warheit i.
Der tobete vnd zarte die hemde {in
Alfo tobendick {chiet er hin

Einer ein blch ze augefpurc ftal.
V1 koufte ein rof* daz er niht hal
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Sin wib- wande er z4 ir {prach.

“Mir vil verrer baz gefchach.

Daz ich daz bich firte dan.

Da mite ich diz {chone phférit gewan.
Denne ich ez lazen hete dort”

Do fprach daz wib do fie ez gehort.
“Ez wéere dir bezzer virmiden.

Daz di ez nie gertirt hetef mit den liden.”
Do er fit daz ros ftreichete

Sinen tot ez ime reichete.

Sider ez phalnz graue arnolf galt.

Der ze finem {chaden waf'so balt.

Do Regenfpurc befezzen wart.
Erslagen wart er an der Vzvart.

Einer von Eiftet nam ein tifclach

In deme roube- daz waf {wach.

Den bekumberte fan der ualant.

Der niergen die ftat vant.

Da er fich virbergen mohte.

Daz wichwazzer ime niht tohte.

Er enmohte nie werden vor im vri.
Ern wére ime ze aller zit {ihtichliché- bi.
Vnze er daz tich wider brahte.

San do ers wider den biffchof gedahte.
Wand er der giite waf vol.

Uon ime wart er irlediget wol.

Vnder den felben ziten

Wolten zefamene riten.

keiser Otto vnde fin fun.

Do machete fente Vlrich die fun.
Def half ime biffchof hartebreht.
Von Kir- ein warer gotef kneht.
Er wefte wol daz fie gote{ kint.
Waren- die fridemachére fint.
Wande fie ez der heilige geift lerte
Der ez ze glite kerte.

Wande div ware minne.

kom in der herren finne.

Der fun irgab fich willechlichen.
Deme keifer Otten richen.

Do entphiench er den {tin fin.
Disev rede kimet vil wol in
Alfe ftet in euangelio.

Der vater wart def fanef vro.
Tetweder fun waf wol tot.
Wande fie waren in grozer not.
hie wart frouwede uber al.

Von gotef lobe ein grozer {chal.
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Daz volck lobete got von rehte.

Daz ez erlediget wart von {inem knehte.
Dear nach gefchach Vber ein iar

Do von gotef geburte waren flir war.
fivnfvnd fi¥nfzec iar vii niYwn hundert.
Do wart er fere bekimbert.

Wand ez fir uz der Vnger {char.
Uon der Tinowe befazen fie gar.
Daz lant- vnze an den fwartzen walt.
Vnd daz gebirge ir fere engalt.

Von rouben vnd von brande.

Daz volck in Ttsckeme lande.

Sente Afern gotef hus wart virbrant.
Sie befazen augefpurc fa zehant.

Do tet der biflchof mére.

Niht als ein miethére.

Der fa ze der ftinde vlivhet.

Als der wolf zv zGhet.

Siner {chafe er niht virgaz.

Swie fo der wolfe wé\ re dechein maz.
Er faztte fich wider alf ein degen.
Got bat er der fache phlegen.

Do die rittere ze den porten.

Striten mit {wertef orten.

Vnde div gefchoz regen dicke.
Vligen an die {chiltef{ blicke.

Vfein ors er gefaz.

Schiltef vnd helmef er virgaz

Eine ftole legete er an fich.

Da entzwifcken [reit] er ficherlich
kivse hie den ndwen Josue.

Der die arken in der alten .&.

Vmbe Jerich6 firen hiez

Vnd die buftinen blafen liez.

Tofue waf Vzerhalp der mire.
Innerhalp dirre gehivre

Phlach def volckef mit trawen.

Wol gezam Jofue deme niwen

Daz er innerhalp wére-

Alfe raab div mére.

Wand fie bezeichent die kristenheit.
Die got mit finen gnaden hat bereit.
Von rehte er in der ftat reit.

Daz ift in der kristenheit.

Vnd Vzerhalp wider den tivfel ftreit.
Tofue hiez die ewarten

An deme tragenne harten-

Die arcken mit bufinen {chellen-
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Daz [t mit {chrienne hellen.

Do viel nider div mvre ftarck.

Als triic fente Vlrich gotef arck.
In deme herzen reine.

Die priftere algemeine.

Salmen vnd ymnen fungen.

Mit gebede die lite chlungen.
hin ze gote vnd finer miiter rein.
Daz er fie irlofte al gemein

Von der \7nger gewalte.

Zehant er die \O/nger valte.
Wande man vil {chiere feit.

Daz keifer Otto vf fie reit.

Sie faztten fich mit {trite wider.
Vil {chiere viel ir ére nider.

Sie begonden alle vliehen

Die Tuscken in nach ziehen.
Den ftirften waf doch nie fo gach.
Der keifer iagete in allez nach.
Vnze fie wiirden geuangen.

Ze Regenfpurc irhangen.

Do man die \O/ngere viriagete
Gote er gnade fagete.

Durch gefchiht der felben fachin.
Mit {méhe begonde er fich fwachin.
Durch not der vndertanen.
Vollen begonde er fich anen.

Ern fihte niht daz gefiire fin.
Sente Paulif wort wart an ime {chin.
Swer fines volckef niht riche hat.
Den habe man an einef heiden ftat.
Durch daz er fine phaffen lit.
Den vor genomen waf ir gii.
Mit den teilte er {waz er het.
Daz felbe er allen ltten tet.

Den armen bot er fine hant

Als in got het uor gemant.

“Gib dich vnd din felbef giit.
Einez ane daz ander latzel tat”
Ze der ftunt wart er gemant.
Vmbe fente Afren kirchen div virbrant
Waf: von den heiden.

Der Vngere vmbefcheiden.

Daz er wider machen hieze.
Noch Sintpreht den biflchof lieze
Ligen bi deme grade def chor.

Er folte ime machen ein dach enbor.

Von dem begonde fente Vlrich denken.
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Mit vaftenne fich fere krenchen.

Mit andern liten gliten.

Sie begonden an got vafte miten

Daz er fie bréhte inne

Wa l&ge {in materarinne.

Vnd obe div ftat ze der grifte git.
Wé\ire- alf ime fagete {in mit.

Da tet got der warheit {chin.

Daz gefprochen hete der wissage {in.
“Gotef ougen div fint ¥f getan.

Ze aller zit- Vber den rehten man.”
Anderfwa vinde wir.

“Got der tit den willen ir.

Die in wirhtent- v horet ir gebet”
Als er difen heiligen tet

Wand ime ein nahtef fente afra irschein.
Vnd zeigete ir heiligez gebein.

Ouch gebot fie ime daz er ander{wa
Machete die grift- wande da.

Vil grozer herren heilichtim lac

Vnd fol da ligen vnze an den {ntac.
San do er irwachete.

Die griift er wider machete.

N¥ suln wir {fagen von der ftat.

Die fente afra miden bat.

Ein garthenére waf- der vant ein hol.
Vnd ein hus darinne gemiret wol.
Dem bifichoffe er daz fagete.

Vnd urageten wie ez ime behagete.
Ob er dar inne {in krat {é\}te

Vnd ouch behielte drinne swaz er hé\}te.
In dem geifte antwiirte im d biflchof san
“TGft dG daz unwifer man.

Dv verlivfef dine finne- v ouch din liht.”
Der worte dern ahtete der timbe niht
Er famnete allez {in dinc dar in.

Do virlof er ouch die finne fin.

Ze dem biflchoffe frte man in fider
Der gehalf ime def gefintef wider.
Wiinder ich iv nv fagen m¥z.

Sider im wart der fiche biz.

Niemer mér er chomen kunde.

Da er daz hol funde.

Sente Vlrich begonde lieber haben
Die ftat- wande fich begraben

Er an der ftat gedahte.

An dem frietage er daz oppher brahte
Ouch da- fo er da heime beleib.

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

22


https://linguistics.rub.de/rem

M503: Albert von Augsburg: Leben des heiligen Ulrich

Diplomatischer Lesetext

0,1046
0,1047
0,1048
0,1049
0,1050
0,1051
0,1052
0,1053
0,1054
0,1055
0,1056
0,1057
0,1058
0,1059
0,1060
0,1061
0,1062
0,1063
0,1064
0,1065
0,1066
0,1067
0,1068
0,1069
0,1070
0,1071
0,1072
0,1073
0,1074
0,1075
0,1076
0,1077
0,1078
0,1079
0,1080
0,1081
0,1082
0,1083
0,1084
0,1085
0,1086
0,1087
0,1088
0,1089
0,1090
0,1091
0,1092
0,1093

Sider in ze Rome fin wille treib.
Sente habunden houb er da gewan
Daz er ze auge{purc brahte fan.
Dicke fiichte er vil der heiligen ftet
Ze fente Gallen er daz meifte tet.
Wand er da waf geleret

Vnd an den tigenden gemeret.
Dar nach fir der fnelle.

Ze fente Meinrades celle.

Da waf ein gotef kint Eberhart.
Entzwifchen in rede vil fazev wart.

Do fie mit kaflen {chieden fich.
Do virfach fich fente Vdelrich.

Wand er dannen wolte
Daz er in niht mer fehen folte.
Vil fere weinende lief er her

Ze dem biflchoffe Vlriche fo {prach er.
“Wir gefehen vn{'in difem libe niht mer.”
Des antwirte biflchof Virich im.
“Ewirdiger vater mich virnim.

Weift d& mine zit far war

Ob ich fchiere uon difem libe var”
Def antwirte ime {uft Eberhart

“Ez enift noch niht din hinne vart
Ob aber wir dir war fagen.

Def wirdef dd innen in kirzen tagen”
Mit difer rede do far dan-

Von der celle der heilige man.

Sit € er hin wider queme.

Virschiet Eberhart der got genéme.
Hie nach gedachte er einer var

Da sente mauriti® mit {iner {char.
Riwet:/. def heilichtimef gewan er gentic
Daz er mit eren heim triic

Vnd beftate ez mit pfalmodien.

Ze vnfer urowen {ente marien.

In den tagen fir er wiirbaz

In ein insilen augia heizet daz.

Da phlac alewich der meifterscaft
Der entphienc den herré tigenthaft
Mit eren- wande er gerte

Def heilichtimef er in gewerte.

Nach difer ftete- niht virdagen

Ich enwil- durch finen willen {agen
Swie der fiechen wé\,re dechein maz
Lutzel decheinef er virgaz.

Aller meift die heten die vallenden suht
Die heten 24 ime groze fluht.

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

23


https://linguistics.rub.de/rem

M503: Albert von Augsburg: Leben des heiligen Ulrich

Diplomatischer Lesetext

0,1094
0,1095
0,1096
0,1097
0,1098
0,1099
0,1100
0,1101
0,1102
0,1103
0,1104
0,1105
0,1106
0,1107
0,1108
0,1109
0,110
0,1111

0,112
0,113

0,1114
0,1115

0,1116

0,1117

0,1118
0,1119

0,1120
0,1121
0,1122
0,1123
0,1124
0,1125
0,1126
0,1127
0,1128
0,1129
0,1130
0,1131
0,1132
0,1133
0,1134
0,135
0,1136
0,1137
0,1138
0,1139
0,1140
0,1141

Und ander fiechen ein michel teil
Die machete er mit gotef helfe heil.
Durch diemtite er fere virbarc.

Sinen fegen virfagete der witzige karc.
Dem babefte er def segenf iach.

Ze der ere duhte er fich zefwach.

Von dem ole- den er den segen bot
An deme antlaz tage- {wen dechein not
Def libef begreif- dem wart def biiz.
Durch not ich nv fagen miz

Wie ime da ze Campanie geschach.
Uon fiechtiime leit er vngemach

Ern az noch enmohte geheben den fiz.
Man brahte daz ole: fan wart ime buz.
An dem phingeftabent ze mittem tage.
Wart er gefalbet- ane fiiche chlage
Labete er fich- Vnd uefper zit.

Sanc er mit den brudern fit.

Suf wiirden fie vil windern vro
Gefunt kerte er heim ze lande do.

Er folte ouch ze einen ziten.

Vber ein tiefez wazzer riten.

Do negetorfte niemen komen dar an
Niew an er- vnd fin kapelan.

Der phaffe ein hohez pherit reit.

Vnd wart vberal doch naz fin chleit.
Deme herren wart fin fok niht naz.
Ouch virbot er dem phaffen daz.

Daz erz virfwige bi {inem leben.

Suf wolte er nach dem meifter ftreben
Der ouch finen ivngern riet.

Do er von dem berge {chiet

Daz {ie niemen folten kiinden

Die gefchiht- vnze fie irfinden

Sine ware vritende.

An der fiten vnd ander hende.

Herre krist div Werk din.

Machent dir gnaden vollen {chrin-
Die dd hie beuor haft getan-

An den heiligen: vnd nV hebeft [du] an.
Wande dt daz hebreifcke her.

Furceft tricken durch daz mer.

Alfo haft db vber daz wazzer.

Gefuret dinen kneht- niht nazzer
Wart fin fok- noch sin chleit.

Swie er vf dem wazzer reit.

Daz wazzer ienen ein mure wafl

Dirre ¥f dem wazzer von dir genas.
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Sit males wolte er ze Regenspc {in.

Vf ein holz kom daz {chiffelin.

Do begonden die {chifman gahen

Deme ftade sere nahen.

Do fie vz getrligen ir dingelin.

Sie virgazen in deme {chiffe fin.

Do fprach ein phaffe fin kapelan.

“Weén un{ armen- wie habe wir getan
Beliben ift drinne der alte man.”

Mit deme worte lief er hin

Vnd tric her vz den herren fin.

San do in daz ftad entphienc.

Daz {chif nach in vnder gienc.

NY¥ miiget ir wlinder horen wol.

Do daz {chif was ladef vol.

Do fwebete ez obe dem wazzer.

San do her vz kom der biflchof her.

Do gienc ez fan zehant vnder.

Durch in gefchach daz winder.

Sit gedahte er ze Rome einer var.

Vnd kom zl einem wazzer daz hiez tar.
Daz waf uon vngeftime alfo groz.

Daz daran getorfte dechein ros noh floz.
Wand er getriiwete gote eine mefle er fanc.
Vnd kom wol vber- def fagete er ime danc.
Inner div wiirden fine finne.

Entzindet- ze geiftlicher minne.

Wand er Gzerhalp der mire machen hiez.
Ein klofter- dar in er urowen liez.

Daz fie gote vi fente Stephan dabi

Ze dienen waren- vor lten vri.

Ze deme irgab fich ein biderbe wip.

Gote ze dienen bereitete div ir lip.

Swie fie vngeleret weére.

Ze deme gefchéffede waf fie gewére.

Dar vmbe die {wefter alle samint
Entphtlhen ir daz keller amint.

Sie [wolt] def niht- fir den biflchof ez qua.
Der gebot ez ir bi der gehorfam.

Des enuolgete sie niht- def nahtes fie {lief
Ein ftimme fie ftrafende alfuf rief.
“Wande di niht geh6rfam bift.

Dinef gange{ mangels du biz an die vrift
Vnze daz kiimet biflchof Vlrich.

Gareuf dv ez- er machet wol ledic dich.”
San do fie von deme flafe irschrac.

Kranch def libef- vii krump fie lac.
Alfe do der biflchof kom ze der ftat

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

25


https://linguistics.rub.de/rem

M503: Albert von Augsburg: Leben des heiligen Ulrich

Diplomatischer Lesetext

0,1190
0,1191

0,1192
0,1193

0,1194
0,1195

0,1196
0,1197
0,1198
0,1199
0,1200
0,1201
0,1202
0,1203
0,1204
0,1205
0,1206
0,1207
0,1208
0,1209
0,1210
0,1211

0,1212
0,1213
0,1214
0,1215
0,1216
0,1217
0,1218
0,1219
0,1220
0,1221
0,1222
0,1223
0,1224
0,1225
0,1226
0,1227
0,1228
0,1229
0,1230
0,1231
0,1232
0,1233
0,1234
0,1235
0,1236
0,1237

F¥r den fie fich bringen bat.

Der biflchof fere ftrafete fi.

Vnde machete fie an deme libe vri.

Do fie fich virfan daz fie waf gefunt.
Laufende fie far den herren ftunt

Wol mobhte fie vor froweden {pringen.
Vnd gotef lob fere {ingen.

Ze einer zit {olte er ze fende varn.

Hin ze Gelenheim* do bekom im ein arm.
Riphret der tric daz inner teil

Sinef libef uor ime- den machete er heil.
Er {prach “ganch mit fride- ouch du nim-
Den phennich [in] gotef namen” den gab man im-
Der felbe- do fente Vlrich ftarp.

Wand erz ime vmbe got irwarp.

Von manigem fichtime wart gefunt.
Fre baz wirt daz deme lesére kunt.

Do begonde in der werlte betragen
Deme himelriche fere lagen.

Er wart 28 in gerechent:

Die mit fente paule {prechent.

Vnfer wefen ift indeme himelriche.
Swie fo doch niht witzechliche.

So hete er gotel minne.

Wand er ftunt mit finem finne.

Daz finer {wester fun adelber.

Wurde biflchof nach ime- wan er.
Wolte fich ze der minicheie han gegeben
Vi gote da al eine leben.

Do ftunt der tumbe adelber

Nach dem biftume alze fer

Ern hete lihte niht Salomonif wort
Noch gelefen noch gehort.

Sweme nach der erbe ist ze gach.

Er darbet def fegenf lihte hin nach.

Daz gefinde machete er ime vndertan-
Den ftap wolte er offenlichen han.

Do die biflchoffe erfiinden

Daz Adelber vnderwinden-

Hete fich def biftimes alfo gar.

Sie macheten einen fent- vii laden in dar
Vi fprachen in vmbe die Vrével an.

Daz er bi dem lebendigen man-

Sich def biftimef vader want.

Da fir bot er fin reht zehant.

San eine \O/rteil man ime vant.

Daz er ¥f dem euangelio {wire

Daz er nie irfare.
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Daz ketzer wife wére daz dinch.
Daz er daz biftium {o entphiench.

Do daz allez gefchach

Der biflchof fiir infin gemach.

Vnd adelber- der getrostet wart

E- er von den herren kome an die va[rt]
Ob fente Vlrich kome von der biirde
Def libef* daz er biflchof wiirde.
Iedoch fo nist rat noch wifheit.
Wider got- als unf div {chrift feit.
Wande in deme felben iare.

{tarp der phaffe zware.

Wand er nach den lazen

Saz- da die late azen.

Vor leide er von deme tiscke gienc
Einen {chrit- fan in der tot entphienc.
Inner div der biflchof ze Diligen faz.
In deme geifte wefte er daz.

Wande e ez ime gefagete der bot.
Er fprach- “Adelber der ift tot.”
Von ime wart ein {lite bereit.

Ze fente Afren wart div lich geleit.
Sente Vlrich ze anderre glteete.
Machete ze fele geréte.

Vtenbvr die Abbeteie.

Vri mit privileie

Daz Adelbern ze lehen waf gegeben.
Die wile er waf'in deme leben.

Er waf einef tagef an einer vart.

Da ime ein lige gefaget wart

Daz von koftenze Chunrat.

Der biflchof waf ze der felben ftat.
Were tot vil wéerliche.

Do virfahen fich fameliche

Daz er wéere ze der mefle gereit.
Alfe waf fin gewoneheit.

Do fprach er ze dem boten fin.
“heiz die alten hie {in.

Ez wirt vaf morgen wol gefeit.

Ob ez ift ein warheit-”

Def andern tagef wart in getan kunt
Daz biffchof Chunrat waf gefunt.
Swie fich der gotef kneht virfach
Daz ime der tot waf vil nach-

Die wile er mohte pdigen er nie liez.
Vf einem fliten er {ich faren hiez
Die wile er gefunt waf* die gewoneheit
Hete er- daz er ¥f einem wagen reit.
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Er eine vnd {in kapelan faz.

Daz fie gote mohten gedienen defte baz
Ze augelpurc begonden fie ilen fer
Ze giteme ende {o ftunt vafte {in ger.
Mefle er tagelichef horte.

Vil g¥tiv werck er worhte.

Daz heilfam oppher brahte er vzen.
Sinef herzen oppher liez er luzen.
Mit den andern er ze tifcke faz.
Noch ern tranch- ouch er latzel az.
Die falmen waren f{in ezzen {Uz.

Dar nach der heiligen leczen griiz.
Er laf dyalogum Gregorii

Daz vierde bich- wander vant hi.

Wie fie in deme geifte wurden hine gezicket
Vnd aber wider erktcket.

Ouch gebot er finen fchafphéeren.
Swa fine gulte wéeren-

Daz fie dar Gz machent driv teil.

Daz eine den armen- vmbe {in heil.
Daz ander hiez er priftern geben-
Von deme dritten wolter selbe leben.
Eines tagef hiez er fich bringen-

Da man eine mefle wolte {ingen.
Nach der legete man einen teppich-
Fir daz heilige crice ftracketer fich
Er lac eine halbe wile an dem gebet
Dar nach brahte man im {waz er het
Ane daz ze einem hif geriht
Gehorte- def enbrahte man niht.

Ein decklachen man ouch niht brahte
Sinem nachkomen er def gedahte.
Do er daz latzel dinc erfach

Mit stifzendeme herzen er do {prach.
“Ach we mir waz {olte mir daz.”

Der zale man da niht virgaz.

Lutzel hemede: mit ahte tifcklachen.
Oder fiben- mit zwein chleidern {wachen.
Von filber phenninge.

Zehen {chillinge.

Daz hiez er phaffen vnd armen geben-
Dar nach ftalt er {in leben-

Daz er bereite wéere.

Ze Vftinne deme klopphéere.

Ouch begonde er trahten aller meift
Als in ettefwenne zvckete der geift.
Wand er fimelichiv dinc horte vi fach

Der er wider fine Ivte viriach.
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Er sagete dem abbete Wernhere von villde
Ob er hete zweier hulde.

Die ime gehtllen an der wal.

Er behabete nach ime daz bistvm al.
Vnder wilen {o er entflief

Von deme swéeren trovme er rief
“We mir adelber daz ich dich ie gefach.
Uon dir miz ich liden vagemach-
Wande fie mich ane wize- vnder ir zal
Niht nement- durch daz ich dir gehal.”
Wir haben von fente Gregorio

Daz {chribet er in dyalogo.

Ein heiliger diacon Pafchafius

Def babeftef ze Rome- dem gefchach alfus
Do er irftarp: ein beheft man.

Rirte fin gewant- vii gienc gefunt dan.
Der mife in die Wize-

Wande er mit allem vlize.

Waf wider den babeft Symachum

Er hete irwelt Laurentium.

Do fie an Symachi kémen al gemeine.
Laurentio geftunt er al eine.
Biflchoffe waren ime gehorfam

Vnze an den tot er nie an in quam.
Wande ir {chulde waren gelich-

Als waren ir wize vil billich-

Woande er Laurentia vor dem het

Der gewihter ift an gotef ftet.

Alfo waf fente Vlrich.

Mit einvalticheite wider fich.

Er wolte daz wéere biflchof Adelber
Swie fo dennoch lebendich waf er.
Wider dem alten rehte

Daz fazten die gotel knehte.

Durch daz mige wir vn{ virfehen
Von difem- def er hat viriehen

Uon fente Pafchafio.

Wan peter {in ivnger vragete in do
Wie gefchach daz- von dem gewant
Mise rimen den mennifc der valant
Vnd der heilige man wart gefirt
Daz in div wize rurt.

An difem dinge man kiefen fol

Daz gotef rat ift der dirnehte vol
Vi daz ettefwenne fin vrteil irget
Niht- alf der wan der mennifchen stet.
Wand ime die I¥te iahen.

Guter werke- die fie fahen.
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Damite fo wirden fie inne.

Daz dar an waren gewinne

Ob von dem libe iht glitefl gefchit
Got im def mit deme zeichen giht.
Div {chulde ouch div da inner waf.
Wande fie got indeme herzen las.
Wand erz niht fir {chulde het

Dar vmbe er decheine bize tet.
Got enwolte im ir niht virgezzen.
Ern mife {ie mit pine mezzen.
Moyfi tet er alfam.

Wie frivntliche er {ine rede virnam.
Vnd fin bruder Aaron.

Got der Zirnde hinze in zwein da uon
Wand ir geloube waf niht vefte.
Mit difen worten erz ime virwefte.
“Wand ir niht gelouben enwoltet
Noch eren- alfe ir foltet.

Durch daz firet ir niht in daz lant.
Daz volck- daz ich in geben wil zehant”
Sit got ftrafet fuf {iniv kint.

Div im vil verre lieber {int

Wand er fie geahtet hat vnder die zal
Da fie gewinnent niemer qual-

So wirt der sindére.

Biize ane zwivel sweére.

Sit do geviel fente Johannis tac
Daz fente Vlrich ficher lac

an dem libe gar virfwachet

Von einem troume waf er irwachet.
Er hiez fich an legen finiv kleit
Def waren fie ze tinne bereit.

{wie fo daz waf'in ir wane

Daz er wére fine finne ane.

Man legete im ouch an fin biflchoffes gewant.
Vnd gienc da er die kirchen vant
Sente Johannif baptift.

Vnd ftunt ane helfe alfe lange vrift.
Vnze zwo mefle wirden gesfungen
Er {prach zeden alten v ivngen

Ze den phaffen die da ftinden bi.
Swie kranch ich an deme libe fi.
Doch han ich h¥te diz ambet getan.
An gote mife daz fere ftan.

Wande mich ez fin bote hiez.

Der mich hite niht rawen liez.

Do ich zwene {chone man.

Vor minem bettelin fach ftan-
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Der eine alfuf ze mir {prach.

“War vmbe ftes dd niht Vf von diné gemach
Dv folt balde vf ften.

Vnd ze fente Johannif fingen gen””
Def antwurte der ander- “wie sol da*
Gefchehen- wander andé libe ift laz
Daz er noch niht prime gefproché hat”
Der ander sp*ch- “ftant vo d ftat.

Vi [tuo] daz ich hiez dich vol bringen
ane dich fol hiite niemen fingen.”

Dar nach gienc er ze {iné gaden

Vi wartete wéne man in wolte laden.
Dikke {prach er difiv wort.

“Wenne kiim ich zegote- vii gefihe in dort”
Der vnder div waf lefére.

Der vragete in ob div zit wére

Daz er folte virwandeln def libel wefen.
Er fprach al{ich ez han gelefen-

“Ich weiz gewiflichen wol-

Daz ich fchiere hinnen {cheiden fol”
Do vragete ern welhen biflchof er wolte
Der in begraben folte.

Wande fie waren ze frankriche

Ze der {prache al geliche.

Do antwurte ime fente Vlrich.

“Kans dv beftaten eine lich-

THt ir daz ir tan solt

Dar 24 got {in helfe holt”

Dar nach in vil llitzel tagen-

Alfe man gote{ marter fol chlagen-
Des tagef- fente peter{ abent geviel

Do virfah er fich- ez were {in ziel-

Mit worten er def niht gewlic

Zeichen zeigete er gentc.

Do man vefper lten began.

Do badete er fich- va legete fich an-
Mit kleidern als da waf bereit.

Vf die erden er fich do leit.

Er wande ez wére komen fin zit

Do man gefanc vefper fit

Man begonde in von der erde wegen
Suf getaner worte begonder phlegen
“Q fente Peter minen wan

haft d¥ noch niht getan”

Eia welh ein man lobef wert

Swie kranc ein fleifch der doch gert

Er wolte mit kriste al eine leben.

Vii durch krist ze dem tode irgeben
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Die vrift. def libef fwéere.

Waf ime ein karckére.

Er wolte hie von dem bande genefen.
Vi mit kriste al eine wefen.

Aber it er widerquam.

FiVnf tage ftétichliche rie er nam
Antlaz er von allen bat

Vnd tet ouch in def felben ftat.
Def libef het er fich irwegen-

Des donerf tagef bot er {inen {egen.
Def vriegtages do div abent rot
Witen ir lieht der erden bot.

Die phaffen vafte fungen.

Die zehere ein ander drungen.

Er enphalch finen geift in gotes hant
Do er in finer gnade gemant.

Mit alfuf gliteme ende.

Schiet er von difem ellende.

Do waren uon gotef geburte flir war
Nivn hundert- va ahzek- va driv iar
Driv vai ahzek von {inem alter.
Vivnfzec von finer wihe zald er.
Daz waf'in anno jubileo.

Von dirre werlte {chiet er vro.

Als div hebreifche diet.

Von egipte lande {chiet.

Mit gote lebet er ewichliche.

In deme himelriche.

Er verfchiet quarto nonaf Julii.

In der zit Ottonif Augusti.

Do fie entnakten die lich.

Den fie zewafckenne vlizzen fich
Vber eine zit befaz fie der valant.
Durch helfe fir fie in manigiv lant
Ze ivngeft kom fie ze fente Viriches grabe
Vi kom da def tivels abe.

Ein man bi der Tnouwe faz.

Der fich an finer viher virgaz.

Daz houwe er zefamene rechete.
Do erz do heim gezechete.

Vi die gabeln dar in {lic.

Daz fiver fie vz gegen ime triic.

Do er gefach daz- daz houwe in fivre lac
Sider vigerte er fente Vlriches tac.
Ein jvncherre waf einef Grauen kint
Den hete der fichtim fo begint.
Daz er niht geften [mohte].

Ze génde ovch er niht tohte
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Mit krancker {pife vrift er fich.

Er bat fich féren ze sente Vlrich.
Do fie komen in mitté der ftrazen.
Er bat fich abe lazen.

Def envolgeté fie im niht- er duhte fie kranc.
Ze der porten fie komen vber lanc.
Er bat fie daz fie in liezen gen.
Def engetorsteé fie dennoch niht biften.
Do fie ze der greden quamen

{ine bete fie niht virnamen.

Wand er fich do wol virftunt.

Daz er worden waf gefunt.

Sunder finer gefellen danc.

Snelle er vo dem bette {pranc
Wand er finen gefunt entphienc.
Mit frouwede er in daz minfter gienc.
Lobende got- vii den heiligen man.
Er brahte {in oppher- v fir dan.
Der diz biich gemachet hat

Ze dite- alle die grizen lat.

Die ez iemer gehoren lefen.

Er wolte in ir herzen wefen.
Konde erz dar zi bringen.

Mit tigentlichen dingen.

Daz er in lieb wére.

So trawete er siner {wére.

Mit gotef helfe abe komen.

Swaz ime div finde hat benomen.
Der zit- der wile- der ftinde.

Mit irm ficzen munde.

Daz kiinnen fie wol hin gelegen.
Wolte fie div minne dar zv wegen.
Vraget ir wie man in nenne

Ich felbe in wol irkenne.

Er ift ein vaz tigende lére.

Ob er def niht wére

Wef mohte er vch denne gebiten-
Div bofheit hat in lange geriten.
Sie wirt da ze im fedelhaft

Siene virtribe denne uwer{ gebetes kraft.
Lat {chiné in uwer giite.

Sendet im der ftarken gliite.

Vwer minne einen koln.

So mac er fich def vroftef irholn.
Mit pat fir almifen

Stozet im in den bifen

Zeiget im ob ir milte fit.

Got iv felbe daz lon git.
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Swer wizzen welle {inen namen.
Der fol fetzen ze famen

An dem erften blate die buch ftabe.
Die die roten uarwe haben.

It iht wandelbére.

Daz getihte- oder kinfte lére

Daz bezzere der ez kinne.

Mir ein teil def lonef glinne.
Habe er ouch mit mir teil.

Suf wehflet vaf der feilden heil.
Gnade wir vinden muzen

Ze vofer vrowen- die wir {uf grize.
Maria kivschiv muter

Teile vof der fele uvter.

Da von wir vf der erden

Also kreftic werden.

Daz wir den Vienden an gefigen
Vi an dem ftrite obe geligen-
Lere vnf ftigen der tiigende grat
Den vnf din {¥n vor geftigen hat.
Bivt helfe die dich erende fin

T% ¥f dine gnade den vollen {chrin
Gz ¥z wand er fie in dich goz
Der vor ba\;rmede gar hin vloz.
Dilge die {Vnde mache vnf rein.
Der von dir geborn irfchein.
Warer got vnd mennifch vil kranc
Durch vnf win mit gallen tranc.
Zihe vnf nach ime {under danc.
Vnze wir fingen der engele gefanc.
Hie rawen mine hende

Des biches ist ein ende.
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